GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER - CHADWICK & TREFETHEN

16/12GA. "D" REAMER

Aligns Reamer Concentric To The Bore For Accurate Choke Adjusting Or
Removal

Enters through the breech and pilots off the bore for precise cutter to bore
alignment. Expandable, angle blade reamer fine tunes choke size to improve
patterns or removes choke prior to screw-in choke tube installation. Requires two
Clymer Choke Tooling Bushings to center the cutter in the bore. Requires
purchase of the Gilchrist Handle and two of the proper Clymer bore bushings for
use with any of the reamers.

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 170100104

Mfr. No.: 50540

Cartridge: 16 Gauge,12 Gauge

Style: Expandable Choke

Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner Schrotflinte zu verbessern, indem prazise Anpassungen der ChokeGrol3e
ermoglicht werden. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Reamers zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Gebrauch dieses Produkts beachtet werden.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Bedienen des Reamers.

® Halte den Reamer auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig den Reamer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation: Der Reamer ist ein scharfes Werkzeug, das bei unsachgemafer Handhabung
Verletzungen verursachen kann. Halte immer Finger und andere Kdrperteile von der Schneidstelle fern.

* Richtige Handhabung: Verwende den Reamer nur wie vorgesehen. Zwinge das Werkzeug nicht oder
benutze es nicht fiir andere Zwecke als die ChokeAnpassung.

® ChokeGrdBenanpassung: Stelle sicher, dass du die richtige ReamerGrole fur dein spezifisches Kaliber
verwendest. Die Verwendung der falschen Gro3e kann zu unsachgemafen Anpassungen und méglichen
Schaden an deiner Feuerwaffe fuhren.

® Pilothutzung: Piloten sind nicht fiir 10 und 16 Gauge verfugbar. Stelle sicher, dass du die richtige Ausruistung
verwendest, um Fehljustierungen und Unfélle zu vermeiden.

® Enger Choke: Wenn dein 12 Gauge Lauf stark gechoked ist, kann es notwendig sein, den "D" Reamer zu
verwenden, bevor du zum "E" Reamer wechselst, um Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich des GilchristGriffs und zwei Clymer Choke
Tooling Bushings.
® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:
® Fihre den Reamer durch die Kammer der Schrotflinte ein.
® Richte den Reamer mit dem Lauf aus, um eine prazise Ausrichtung des Schneiders mit dem Lauf unter
Verwendung der ClymerBushings zu gewahrleisten.
3. Nutzung:

® Drehe den Griff langsam und gleichmaf3ig, um mit dem Reaming des Chokes zu beginnen.

* Uberwache den Fortschritt sorgféltig, um ein Uberreamen zu vermeiden, das den Choke oder Lauf
beschadigen kann.

® Nachdem du die gewlinschte ChokeGroéRe erreicht hast, entferne den Reamer vorsichtig aus dem Lauf.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige den Reamer nach dem Gebrauch, um seinen Zustand zu erhalten.
® Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung
auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten oder beschadigten ReamerKomponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmull. Priife lokale Recyclingprogramme, die
Metallwerkzeuge annehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung beziglich des GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER wende dich bitte an deinen
Einzelhandler oder die Website des Herstellers fiir Kontaktdaten und Unterstiitzungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit.



GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. This product is designed to enhance your
shotgun's performance by allowing precise adjustments to the choke size. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the reamer.

General Safety Guidelines

® Ensure that all safety precautions are followed when using this product.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when

operating the reamer.

® Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.
® Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear before use.
® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: The reamer is a sharp tool that can cause injury if not handled properly. Always keep
fingers and other body parts clear of the cutting area.

Proper Handling: Use the reamer only as intended. Do not force the tool or use it for purposes other than
choke adjustment.

Choke Size Adjustment: Ensure that you are using the correct reamer size for your specific gauge. Using the
wrong size can lead to improper adjustments and potential damage to your firearm.

Pilot Usage: Pilots are not available for 10 and 16 gauge. Make sure to use the correct equipment to avoid
misalignment and accidents.

Tight Chokes: If your 12 gauge barrel is tightly choked, it may be necessary to use the "D" reamer before
switching to the "E" reamer to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including the Gilchrist Handle and two Clymer Choke Tooling Bushings.
® Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

® |nsert the reamer through the breech of the shotgun.
® Align the reamer with the bore for precise cuttertobore alignment using the Clymer bushings.

Usage:
® Rotate the handle slowly and steadily to begin reaming the choke.

® Monitor the progress carefully to avoid overreaming, which can damage the choke or barrel.
® After achieving the desired choke size, carefully remove the reamer from the bore.

PostUsage:

® (Clean the reamer after use to maintain its condition.
® Store the reamer in a safe place away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of any used or damaged reamer components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal tools.

Contact Information for Further Support

For further assistance regarding the GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER, please refer to your retailer or
manufacturer's website for contact details and support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER

Introduccion

Gracias por elegir el GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de tu escopeta permitiendo ajustes precisos al tamafio del choke. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del reamer.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de seguir todas las precauciones de seguridad al utilizar este producto.
® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al

operar el reamer.
Mantén el reamer fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros: El reamer es una herramienta afilada que puede causar lesiones si no se maneja
correctamente. Mantén siempre los dedos y otras partes del cuerpo alejados del area de corte.

Manejo Adecuado: Usa el reamer solo para el proposito previsto. No fuerces la herramienta ni la uses para
fines distintos al ajuste del choke.

Ajuste del Tamaiio del Choke: Asegurate de estar utilizando el tamafio correcto del reamer para tu calibre
especifico. Usar el tamafio incorrecto puede llevar a ajustes inapropiados y potencial dafio a tu arma de
fuego.

Uso de Pilotos: No hay pilotos disponibles para 10 y 16 gauge. Asegurate de usar el equipo correcto para
evitar desalineaciones y accidentes.

Chokes Ajustados: Si tu cafién de 12 gauge esté ajustado, puede ser necesario usar el reamer "D" antes de
cambiar al reamer "E" para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el mango Gilchrist y dos casquillos de
herramienta de choke Clymer.
® Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Instalacion:

Inserta el reamer a través de la recAmara de la escopeta.
® Alinea el reamer con el anima para una alineacion precisa del cortador con el anima utilizando los
casquillos Clymer.

Uso:

® Gira el mango lenta y uniformemente para comenzar a reamar el choke.
Monitorea el progreso cuidadosamente para evitar sobrereamar, lo que puede dafiar el choke o el
cafon.

® Después de alcanzar el tamafio de choke deseado, retira cuidadosamente el reamer del anima.

Postuso:

® Limpia el reamer después de su uso para mantener su condicion.
® Almacena el reamer en un lugar seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.



Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier componente del reamer usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el reamer en la basura doméstica regular. Verifica los programas de reciclaje locales que

acepten herramientas de metal.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas asistencia respecto al GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER, consulta a tu minorista o al sitio web
del fabricante para obtener detalles de contacto y recursos de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour le GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Ce produit est congu pour améliorer les
performances de votre fusil de chasse en permettant des ajustements précis de la taille du choke. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du reamer.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de l'utilisation de ce produit.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du reamer.

® Gardez le reamer hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le reamer pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Identification des Risques : Le reamer est un outil tranchant qui peut causer des blessures s'il n'est pas
manipulé correctement. Gardez toujours vos doigts et d'autres parties du corps éloignés de la zone de coupe.
Manipulation Appropriée : Utilisez le reamer uniquement comme prévu. Ne forcez pas l'outil et ne I'utilisez
pas a d'autres fins que I'ajustement du choke.

Ajustement de la Taille du Choke : Assurezvous d'utiliser la bonne taille de reamer pour votre calibre
spécifique. L'utilisation de la mauvaise taille peut entrainer des ajustements incorrects et des dommages
potentiels a votre arme a feu.

Utilisation des Pilotes : Les pilotes ne sont pas disponibles pour les calibres 10 et 16. Assurezvous d'utiliser
I'équipement correct pour éviter un désalignement et des accidents.

Chokes Serrés : Si le canon de votre calibre 12 est serré, il peut étre nécessaire d'utiliser le reamer "D" avant
de passer au reamer "E" pour éviter d'endommager le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la poignée Gilchrist et deux bushings de centrage
Clymer.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

Installation :

® |nsérez le reamer par la culasse du fusil.
® Alignez le reamer avec le canon pour un alignement précis de la coupe a I'aide des bushings Clymer.

Utilisation :

® Faites tourner la poignée lentement et régulierement pour commencer a reamer le choke.

® Surveillez attentivement I'avancement pour éviter de trop reamer, ce qui pourrait endommager le choke
ou le canon.

® Aprés avoir atteint |a taille de choke désirée, retirez soigneusement le reamer du canon.

Apres Utilisation :

® Nettoyez le reamer apres utilisation pour maintenir son état.
®* Rangez le reamer dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité et de la lumiéere directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les composants du reamer usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux
qui acceptent les outils en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance concernant le GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER, veuillez vous référer a votre
détaillant ou au site Web du fabricant pour les coordonnées et les ressources d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER. Merci de votre attention a la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni del tuo fucile a canna liscia, consentendo regolazioni precise della dimensione dello strozzatore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante I'uso di questo prodotto.

Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il reamer.

® Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
® [speziona regolarmente il reamer per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Identificazione dei Rischi: |l reamer € uno strumento affilato che pud causare infortuni se non maneggiato
correttamente. Tieni sempre le dita e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio.

Maneggiamento Corretto: Utilizza il reamer solo per I'uso previsto. Non forzare lo strumento o utilizzarlo per
scopi diversi dalla regolazione dello strozzatore.

Regolazione della Dimensione dello Strozzatore: Assicurati di utilizzare la dimensione del reamer corretta
per il tuo calibro specifico. L'uso della dimensione errata pud portare a regolazioni improprie e potenziali danni
al tuo fucile.

Uso dei Piloti: | piloti non sono disponibili per il calibro 10 e 16. Assicurati di utilizzare I'attrezzatura corretta
per evitare allineamenti errati e incidenti.

Strozzatori Stretti: Se il tuo fucile a 12 gauge ha uno strozzatore stretto, potrebbe essere necessario
utilizzare il reamer "D" prima di passare al reamer "E" per evitare danni.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il manico Gilchrist e due boccole di attrezzatura per
strozzatori Clymer.
® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione:

® |nserisci il reamer attraverso la culatta del fucile.
® Allinea il reamer con il foro per un preciso allineamento cutter con il foro utilizzando le boccole Clymer.

3. Uso:
Ruota il manico lentamente e con costanza per iniziare a lavorare lo strozzatore.
Monitora attentamente i progressi per evitare di esagerare, il che pud danneggiare lo strozzatore o la
canna.
® Dopo aver raggiunto la dimensione desiderata dello strozzatore, rimuovi attentamente il reamer dal
foro.
4, PostUso:

® Pulisci il reamer dopo l'uso per mantenerne le condizioni.
® Conserva il reamer in un luogo sicuro, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti del reamer usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
strumenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza riguardo al GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER, ti preghiamo di fare riferimento al
tuo rivenditore o al sito web del produttore per dettagli di contatto e risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢
wydajnos¢ Twojej strzelby poprzez umozliwienie precyzyjnych regulacji rozmiaru choke'a. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie reamera.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas korzystania z tego produktu.
® Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas

obstugi reamera.

® Przechowuj reamer w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj reamer pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja zagroze: Reamer to ostry narzedzie, ktére moze spowodowac obrazenia, jesli nie jest
prawidtowo obstugiwane. Zawsze trzymaj palce i inne czesci ciata z dala od strefy ciecia.

Prawidtowe uzytkowanie: Uzywaj reamera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie wymuszaj narzedzia
ani nie uzywaj go do celéw innych niz regulacja choke'a.

Regulacja rozmiaru choke'a: Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru reamera dla swojej
konkretnej gatki. Uzycie niewtasciwego rozmiaru moze prowadzi¢ do nieprawidtowych regulaciji i potencjalnych
uszkodzen broni.

Uzycie pilotéw: Piloty nie sg dostepne dla 10 i 16 gatki. Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego sprzetu, aby
uniknaé¢ niewlasciwego ustawienia i wypadkow.

Tight Chokes: Jesli lufa Twojej strzelby 12 gatki jest mocno sttumiona, moze by¢ konieczne uzycie reamera
"D" przed przejsciem do reamera "E", aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym uchwyt Gilchrist oraz dwie tuleje Clymer Choke Tooling.
® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

® W6z reamer przez komore strzelby.
* Wyréwnaj reamer z lufg, aby zapewnic¢ precyzyjne wyréwnanie narzedzia z lufg, uzywajac tulei Clymer.

Uzytkowanie:
® Powoli i rbwnomiernie obracaj uchwyt, aby rozpocza¢ rozwiercanie choke'a.
® Uwaznie monitoruj postep, aby unikng¢ nadmiernego rozwiercania, co moze uszkodzi¢ choke lub lufe.
® Po osiggnieciu pozadanego rozmiaru choke'a, ostroznie wyjmij reamer z lufy.

Po uzyciu:

® Oczys¢ reamer po uzyciu, aby utrzymac jego stan.
® Przechowuj reamer w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego $wiatta stonecznego.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone elementy reamera zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére
przyjmujg narzedzia metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy dotyczgcej GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER, prosimy o odniesienie sie
do swojego sprzedawcy lub strony internetowej producenta w celu uzyskania szczeg6téw kontaktowych i zasobow
wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER tuotteen. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
haulikkosi suorituskykyad mahdollistamalla tarkan sdatamisen supistuksen koossa. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi reamereiden turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvaohjeet

® Varmista, ettd kaikkia turvatoimia noudatetaan taméan tuotteen kayton aikana.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi
reameria.
Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

® Tarkista reamer sdanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden ja lisdvarusteiden kaytt6a.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Vaarojen tunnistaminen: Reamer on terdva tytkalu, joka voi aiheuttaa vammoja, jos sita ei kasitella oikein.
Pida sormet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta.

Oikea kasittely: Kayta reameria vain sen tarkoitetulla tavalla. Ala pakota tyokalua tai kayta sita muihin
tarkoituksiin kuin supistuksen saatamiseen.

Supistuksen koon sditd: Varmista, ettd kaytat oikeaa reamerkokoa tietylle kaliiperillesi. Vaaran koon
kayttdminen voi johtaa virheellisiin sdatdihin ja mahdolliseen vahinkoon ampumaaseellesi.

Pilotin kaytto: Pilotteja ei ole saatavilla 10 ja 16 kaliiperille. Varmista, etta kaytat oikeita vélineita valttadksesi
vaaralinjaisuutta ja onnettomuuksia.

Tiukat supistukset: Jos 12 kaliiperin piippusi on tiukasti supistettu, voi olla tarpeen kayttda "D" reameria
ennen "E" reamerin kayttda vahinkojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Gilchrist Kahva ja kaksi Clymer Choke Tooling
Bushings osaa.
® Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Asennus:
® Tyonna reamer piipun I&pi.
® Kohdista reamer piipun kanssa tarkkaa leikkurin ja piipun linjausta varten kayttaen Clymer bushings
osia.
Kaytto:
® K&anna kahvaa hitaasti ja tasaisesti aloittaaksesi supistuksen reenaamisen.
® Seuraa edistymista huolellisesti valttdaksesi ylikayttoa, joka voi vahingoittaa supistusta tai piippua.
® Kun olet saavuttanut halutun supistuksen koon, poista reamer varovasti piipusta.
Kayton jalkeen:

® Puhdista reamer kayton jalkeen sen kunnon yllapitamiseksi.
® Sailyta reamer turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.



Havitamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet reamerkomponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita reameria tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka
hyvaksyvat metallitytkalut.

Lisatietoja varten

Lisatietoja GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMERIsta varten, ota yhteytta jalleenmyyjaén tai valmistajan
verkkosivustolle saadaksesi yhteystiedot ja tukiresurssit.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GILCHRIST PRECISION
CHOKE REAMERIn kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Denna produkt ar utformad for att forbéttra din
hagelguns prestanda genom att méjliggéra precisa justeringar av chokestorleken. Véanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att alla sakerhetsatgarder foljs vid anvandning av denna produkt.
* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du

anvander reamern.

® Hall reamern utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
* Inspektera regelbundet reamern for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
* Fglj alla lokala lagar och férordningar angaende anvéandning av vapen och tilloehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Riskidentifiering: Reamern &r ett vasst verktyg som kan orsaka skador om det inte hanteras korrekt. Hall
alltid fingrar och andra kroppsdelar borta fran skaromradet.

Korrekt hantering: Anvand reamern endast som avsett. Tvinga inte verktyget eller anvand det for andra
andamal an chokejustering.

Chokestorleksjustering: Se till att du anvander ratt reamerstorlek for din specifika gauge. Att anvénda fel
storlek kan leda till felaktiga justeringar och potentiell skada pa ditt vapen.

Pilotanvdndning: Piloter finns inte for 10 och 16 gauge. Se till att anvanda ratt utrustning for att undvika
feljusteringar och olyckor.

Tight Chokes: Om din 12 gauge pipan &r tétt choked kan det vara nédvandigt att anvanda "D" reamern innan
du byter till "E" reamern for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive Gilchrist Handtaget och tva Clymer Choke Tooling Bushings.
® Se till att hagelgevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Installation:

® Satt in reamern genom bakstycket pa hagelgevaret.
® Justera reamern med pipan for exakt skararjustering med hjalp av Clymer bushings.

Anvandning:
* Rotera handtaget langsamt och jamnt for att borja reama choken.
* QOvervaka framstegen noggrant for att undvika 6verreaming, vilket kan skada choken eller pipan.
® [Efter att ha uppnatt 6nskad chokestorlek, ta forsiktigt bort reamern fran pipan.

Efter anvandning:

® Rengdr reamern efter anvandning for att bevara dess skick.
® Forvara reamern pa en séker plats borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella anvénda eller skadade reamerkomponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar

metallverktyg.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp angdende GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER, vanligen hanvisa till din aterforsaljare
eller tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter och supportresurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din
GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN 16/12GA. "D" REAMER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil
vykon vasi brokovnice tim, Zze umoznuje pfesné Upravy velikosti choke. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tuto
pfiruc¢ku o bezpe€nosti, abyste zajistili bezpecné a ucinné pouzivani reameru.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani tohoto produktu.

® \zdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi obsluze
reameru.

® Uchovavejte reamer mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte reamer na pfipadné znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a pfisluSenstvi.
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Specificka bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

¢ |dentifikace nebezpeéi: Reamer je ostry nastroj, ktery mize zplsobit zranéni, pokud neni spravné
manipulovan. Vzdy drzte prsty a jiné ¢asti téla mimo oblast fezani.

® Spravna manipulace: Pouzivejte reamer pouze k zamyslenému Ucelu. Neni dovoleno nastroj nutit nebo
pouzivat k jinym G&eldim nez k Gpravé choke.

* Uprava velikosti choke: Zajistéte, Ze pouzivate spravnou velikost reameru pro vas konkrétni kalibr. PouZiti
nespravné velikosti mlize vést k nespravnym Gpravam a potencialnimu po$kozeni vasi zbrang.

* Poutziti pilotd: Piloti nejsou k dispozici pro 10 a 16 gauge. Ujistéte se, Ze pouzivate spravné vybaveni, abyste
se vyhnuli nespravnému zarovnani a nehodam.

* Tight Chokes: Pokud je hlaven vasi 12 gauge silné choked, midZe byt nutné pouZit "D" reamer pied
prepnutim na "E" reamer, aby se predeslo poSkozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Gilchrist rukojeti a dvou Clymer Choke Tooling
Bushings.
® Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a mifi bezpeCnym smérem.

2. Instalace:

® Vlozte reamer skrze zavér brokovnice.
® Zarovnejte reamer s vyvrtem pro pfesné zarovnani fezaCky s vyvrtem pomoci Clymer bushings.
3. Pouziti:

® Pomalu a plynule otacejte rukojeti, abyste zacali reaming choke.

® Pedlivé sledujte pokrok, abyste se vyhnuli nadmé&rnému reamingu, coz mize poskodit choke nebo
hlaven.

® Po dosazeni pozadované velikosti choke opatrné vyjméte reamer z vyvrtu.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte reamer, aby se udrzel v dobrém stavu.
® Ulozte reamer na bezpecném misté, daleko od vlhkosti a pfimého slunecniho svétla.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli pouzité nebo poSkozené komponenty reameru v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nelic¢te reamer do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji kovové
nastroje.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc ohledné GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER se prosim obratte na svého prodejce nebo
webové stranky vyrobce pro kontaktni Gdaje a zdroje podpory.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



